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[Le Clhrist est vivant 1214
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1. Le Christ est vivant ! 3 $D¥ﬂ“5 dans la joie !
Alleluia ! Alleluia !
Il est parmi nous ! Louons le Seigneur!
Alléluia! Alleluia!
Béni soit son nom dans tout'univers ! Il nous a aimes, il nous a sauves,
Alleluia ! Alleluia ! Alleluia ! Alleluia!
2. C'est lui notre joie ! 4. Le Christ est vivant !
Alléluia! Alleluia !
C'est lui notre espoir ! Allons proclamer,
Alleluia ! Alléluia !
C'est lui notre pain, c'est luinotre vie, ~ La Bonne nouvelle a toute nation,
Alléluia ! Alléluia ! Alleluia ! Alleluia !
5. Le Christ était mort !
Alleluia!
Le Christ est vivant !
Alleluia!

Le Christ est présent, le Christ reviendra,
Alleluia ! Alleluia !



Messe Emmats C 53-71
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Psaume 142  Mon Dieu, mon Roi, je bénirai ton nom toujours et a jamais!
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Le Seigneur est tendresse et pitié,
lent a la colére et plein d’'amour;
la bonté du Seigneur est pour tous, Que tes ceuvres, Seigneur, te rendent grace

sa tendresse, pour toutes ses oeuvres. - gt que tes fideles te bénissent !
Oue tes ceuvres, Seigneur, te rendent grace 11¢ diront |a gloire de ton régne
b )

1ls parleront de tes exploits. I

IIs annonceront aux hommes tes exploits,
la gloire et I'éclat de ton regne :

ton régne, un régne éternel,

ton empire, pour les ages des ages. I}
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Creclo. je crois en Dieu AL54-39
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Le symbole des Apébtres
J e crois en Dieu, le Pére tout-puissant, est mont aux cieuy,
créateur du ciel et de la terre, est assis 4 la droite de Dieu le Pére tout-puissant,

Et en Jésus Christ, son Fils unique, notre Seigneur, d’ol il viendra | Juger les vivants et les morts,
qui a ét¢ congu du Saint-Esprit,

est né de la Vierge Marie, Je crois en I’ Esprlt Saint,

- a la sainte Egljse catholique,
a souffert sous Ponce Pilate, of i i

a €té crucifié, est mort et a ét€ ensevel, a la rémission des péchés,

est descendu aux enfers a la résurrection de la chair,
W — ey a la vie éternelle.

le troisiéme jour est ressuscité des morts, Afnian,

[Pﬁ’ﬁ@ﬁ’ @ Universallle pieude tendresse, souviens-toi de nous.
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Dieu de ten - dres - se, sou-viens - toi de nous.




D'apres saint Frangois d'Assise

Regardez 'humilité de Dieu

Tempo : 92 (noire)

Soprano+ Alto
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D 293 C'est Toi Seigneur le pain rompu
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4. ) -sus la  nuit quil fut i - vré rom- pit le pan et dit
2 )6 -sus, la nuit quil fut li - vré mon-tra le vin et dit:
A Je suis le Pain qui don-ne Vie, qui croit en moi vi -~ vral
“Nous par-ta -geons un mé-me paindans u -ne mé - me foi,
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Pre -nez, bu -vez, voi - ¢ mon Sang, ver - sé pour I'u - ni -vers,
Bt je le res-sus - ci-te - rai au jour de mon re -tour
B Et nous for -mons un mé-me Corps: L'E - gli-se de Jé -sus.
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1. Jésus, la nuit qu’il fut livré, rompit le pain et dit :
“Prenez, mangez : voici mon corps, livré pour 'univers.”

2. Jésus, la nuit qu’il fut livré, montra le vin et dit :
“Prenez, buvez : voici mon sang, verse pour l'univers.”

3. “Je donnerai gratuitement a ceux qui m'ont cherche,
Et tous les pauvres mangeront”, parole du Seigneur.

4. “Je suis le pain qui donne vie : qui croit en moi, vivra ;
Et je le ressusciterai, au jour de mon retour.”

5. “Je suis venu pour vous sauver et non pour vous juger :
C’est notre Pére qui m'envoie pour vous donner la vie.”

6. Nous partageons un méme pain, dans une méme foi,
Et nous formons un méme corps : I'Eglise de Jésus.

7. C’est maintenant le temps de Dieu : il faut nous préparer.
C’est maintenant le temps de Dieu : il faut changer nos cceurs.
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